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Tedria a empiria v sociolingvistike: Vyber z prispevkov 17. madarskej sociolingvistickef kon-
ferencie v Szegede konanej od 30. augusta do I. septembra 2012.

Mad’arska sociolingvisticka konferencia sa prvykrat uskutoénila v roku 1988 v Budapesti.
Odvtedy sa organizuje pravidelne (do roku 1996 kazdoro¢ne, odvtedy kazdé dva roky) vidy
na inom mieste v Mad’arsku alebo susednych krajindch. Stretdvaji sa na nej sociolingvistky
a sociolingvisti venujtci sa mad’aréine (a d'al$im ugrofinskym jazykom) v celej Karpatskej
kotline i mimo nej.

V1. 2012 sa na 17. mad'arskej sociolingvistickej konferencii v Szegede zi&astnilo 96
registrovanych ugastnikov a ucastnicok. 60 ich bolo z Mad'arska a 36 z inych krajin, Nazov
a hlavna téma konferencie zneli Pohlud na jazyk, tedria a metddy v sociolingvistickych vy-
skumoch (Nyelvszemlélet, elmélet és midszerek az élényelvi kutatdasokban). Cielom konfe-
rencie bolo zamysliet' sa nad metodologickymi problémarai vyskumu a nad tym, &i existuje
spolocna sociolingvisticka metodolégia. Editori dostali 51 rukopisov, z ktorych bolo na vy-
danie v anonymnom posudzovani odporugenych 37 a v zborniku nakoniec uverejnenych 33.

Napriek dlhoreénej tradicii mad'arského sociolingvistického vyskumu zo zbornika vy-
plyva, 7e medzi badatel'mi a badatelkami existuje potreba obhajovar toto odvetvie jazyko-
vedy. Prejavuje sa to uz v prispevku Liszléa Cseresnyésiho, ktory odznel na konferencii
ako plendrna prednaska. Cseresnyési predovietkym obhajuje vyskum Zivého jazyka a prag-
matiku pred vyskumom generativnej gramatiky. Vysvetluje tri marginalizaéné techniky
uplatfiované pri zniZovani vyznamu sociolingvistickych vyskumov v Madarsku: 1) vyéle-
fiovanie sociolingvistiky z jazykovednych oblasti jej oznadovanim ako nejazykovednej
discipliny — odvetvia filozofie, sociolégie, pragmatiky, 2) rozpor medzi jazykovou kultirou
a sociclingvistikou, ktoré sa obe zaoberaji pouZivanim jazyka a 3) manipulicia s terminom
aplikovand lingvistika, ktord byva vyclefiovana zo vieobecnych jazykovednych podujati.
Podl'a Cseresnyésiho tito situdcia pripomina celkom zbytoény boj, pretoze v inych kraji-
nach sa takéto pridy v jazykovede chipu ako $koly, ktoré maji svoje institcie, osobnosti
a pod. a dokaZu vedl'a seba nekonfliktne fungovat a zéroveri st povaZované za rovnocenné.

Zvonka sa situdcia sociolingvistiky v Mad'arsku javi ako stabilna. Sociolingvistické
témy byvaju sutastou Medzindrodného kongresu madarske] jazvkovedy (Nemzetkozi
Magyar Nyelvtudomanyi Kongresszus), samostatne funguje Zdruzenie mad’arskej apliko-
vane] jazykovedy a pedagogiky (Magyar Alkalmazott Nyelvészek és Nyelvtanarok
Egyesiilete — Hungarian Association of Applied Linguists and Language Teachers), ktoré
kazdoro€ne (uz 23 rokov) organizuje kongres pre svojich élenov a ¢lenky a $ir§iu odborni
verejnost, a samozrejme pravidelne byva organizovana aj Mad’arska sociolingvistickd kon-
ferencia.

Na konferencii prebiehalo okrem plenamych prednagok vzdy niekolko paralelnych sek-
cti. Prispevky v sekcidch boli tematicky pribuzné. V posledny def konferencie prebiehali pa-
ralelne tri workshopy: Slang a sociolingvistika; Jazykové premenné, pouzivanie jazyka,
priestorovost’; Uralske jazyky — sociolingvistické tedrie a metody. V zborniku sa tato koncep-
cia vyrazne narudila. Na (vod s sice zaradené dve plendrne prednasky, potom ale nasleduje
viiCSina prispevkov v abecednom poradi podl'a mien autorov a autoriek a v d'alsich dvoch sa-
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mostatmych &astiach si prispevky z workshopov radené Ciastoéne abecedne.' Pri spevky
7 workshopov sa venuju &iastkovym témam. Jeden workshop sa venoval premennym v jazy-
ku, pouZivaniu jazyka a priestorovosti (prevazne z dialektologického hTadi ska), druhy socio-
lingvistickym teéridm a metédam v uralskych jazykoch (udmurtskom a komij sko-permskom
jazyku). Z treticho workshopu (Slang a sociolingvistika) sa do zbornika dostali len dva pri-
spevky a tie boli zaradené abecedne medzi vieobecné texty. DoleZitym doplnkom zbornika st
fotografie z konferencie aj zo sprievodnych podujati, ktore st sice menej formélne, ale dobre
vystihuji konferencéni atmostéru.

Zostavovatelia mohli vzhladom na rozmanitost’ prispevkov zvolit' minimalne dva iné
pristupy rozdelenia zbornika. Na jednej strane by sa dali prispevky zostavit’ podl'a toho, & s
teoreticky alebo empiricky zamerané, na druhe;j strane podobne ako na konferencii by mohh
byt rozdelené do podkapitol podla tém (napr. dialektologia, historicka sociolingvistika, jazyk
a vzdelavanie, jazykova asimilacia a pod.). Prispelo by to k l'ahsej orientacii v texie a aj kon-
textovejiiemu &itaniu. Pristup zostavovateFov v8ak pravdepodobne vychadzal z toho, ze témy
jednotlivych prispevkov nie st jednozna¢né a mnoh¢ by sa dali zaradit' do viacerych podtém.
Ak by sa podtémy charakterizovali prili§ uzko, v jednotlivych kapitolach by bolilen 2 — 3
prispevky.

Zo zamerania prispevkov v zborniku sa ukazuje, e medzi hlavné témy sociolingvistic-
kého vyskumu v Madarsku a krajindch, kde je madarina menSinovym jazykom, patri vy-
skum jazykovej identity. jazykovej asimildcie &1 jazykového spravania viacjazyénych spolo-
denstiev.

V zborniku st zaradené prispevky priblizujlice jazykovi situdciu Mad'arov na Slovensku
(Janos Bauko, Boglarka Bilasz, Katalin Misad), Mad'arov na Ukrajine (Anita Maolnar),
Rumunoy v Madarsku (Anna Borbély) &i poéujicich deti nepodujicich rodi¢ov (Julianna
Bokor). Velmi zaujimavé jazykové spoloenstvo predstavuje prispevok Evy Borbily
Heltajove] Jazvkovd asimildcia a migrdcia v jednom viacjazyénom spolocenstve (Nyelvesere
és migrdcic egy t6bbnyelvii hazai beszélékizdsségben). Zachytdva situaciu mad'arskej dediny
Geresdlak s po&tom obyvatelov 950, kde vzniklo spolodenstvo, ktoré sa da oznaCit’ novym
pojmom superdiverzita (Heltai ho pouZiva v silade s konceptom Jana Blommaerta). Téato
nové podoba diverzity vznika v ddsledku sezonne; migracie. V dedine pomaly klesal pocet
obyvateTov a staré domy si zaéali kupovat’ chalupéri, okrem Mad'arov aj Nemci (potomkovia
¢i pribuzni vystahovalcov aj inf) a Fini. Tym sa viacjazyCnost’ dediny znacne posilnila.
Primérmym ciefom Heltaiove] vyskumu bolo skimanie jazykove] asimilacie nemeckého
a roémskeho obyvatel'stva v dedine metédou polostruktirovaného sociolingvistického inter-
view (zistuje sa nim jazykova biografia, pouzivanie jazykov a jazykové postoje respondenta/
respondentky). Neskér do svojho vyskumu zaradila aj finske obyvatel'stvo dediny. Vysledky
jej vyskumu ukazuji, Ze prirastkom nemecky hovoriaceho obyvatel'stva sa v dedine posiliuje
neméina na viacerych komunikaénych urovniach (susedskéd komunikéacia, ndpisy). Roméina
sa naopak vylrica aj z pouzivania Rémov, mi nizku prestiz. Zvysit' by sa podla Heltaiovej
dala pritomnostou roméiny v kulturnych podujatiach obce a keby sa stala sudast'ou verejnych
népisov. Poznatky z tohto vyskumu sa daji aplikovat’ na d'alSie superdiverzné europske obce.

'V sekeil Uralské jazyky - sociolingvistické tedrie a metody je na fivod neabecedne presunuty
prispevok Katalin Sipdczove) a Sandora Szeverényiho, ktory méa vstupny charakter a rovnomenny nazov
ako kapitola,
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V necakane novom kontexte sa di &itat' prispevok Istvana Csernicska Ukrajinskd so-
ciolingvistickd tedria v zrkadle posudzovania surfiku (Az ukrdn szociolingvisztika nyelvsze-
miélete a szurzsik megitelésének tikrében) priblizujici jazykovt situdciu na Ukrajine.
Prispevok sa dnes javi ako vyborny doplnok poznania suasnej ukrajinskej reality, je infor-
macny a md medzindrodny rozmer. Osvetluje fakty tykajtice sa nielen materinského jazyka
obyvatel'stva Ukrajiny, ale aj pouzivania jazyka v obvyklych skiimanych sférach (v rodine, na
ulici, v praci). Popri ukrajinéine a rutine sa pozornost’ zameriava aj na surzik (jazykova va-
rietu vyznaCujlicu sa mieSanim rustiny a ukrajindiny, nickedy oznadovanu aj ako sociolekt,
pouzivanii v niektorych ¢astiach Ukrajiny), ktory byval z vyskumov vynechavany.

K najprovokativnejsim metodologickym prispevkom patri text Miklésa Kontru
wJazykoveda méZe zaniknit™ (Walt Wolfram) — a jazykové udaje? (,, 4 nyelvészet eltiinthet”
(Walt Wolfram) — és a nyelvi adarok?), v ktorom sa na zéklade opisu vlastnych skisenosti
§ problémami navratu k ddtam autor pyta, ako uchovavar jazykové Gdaje zo sociolingvistic-
kych vyskumov tak, aby boli pouzitel'né aj v budticnosti. Hovori o tom aj v technologickej, aj
v procesnej rovine. Pouzivanie najmodernejiej technolégie nezaruduje, Ze sa rovnaka bude
pouzivat’ aj o desat’ rokov, otazne zostva, & s prichodom novych technolégii treba vzdy kon-
vertovat' cely digitdlny archiv na nové médium. Kontra prezentuje potrebu archivu — ingtita-
¢ie, ktor by sa starala o uchovavanie dat a ich potrebna tdrZbu, aviak vyslovuje aj obavu
0 moZnosti jeho realizécie z dévodu ochrany osobnych idajov respondentov a respondentiek
v sociolingvistickych vyskumoch. Otézky, ktoré si Kontra kladie vo svojom prispevku, si
vysoko aktudlne nielen pre madarsky kontext.

K metodologickym prispevkom by sa dali radit aj texty venované historickej sociolin-
gvistike Eniké Gréczi-Zsoldosovej (jej prispevok je akousi obhajobou tohto odvetvia)
a Miklgsa Németha (ktory naértava dejiny historickej sociolingvistiky) a podobne slangu
Tamasa Kisa (obhajoba skiimania slangn) a Davida Szabéa (o metodologickych otizkach
vyskumov slangu v poslednych rokoch).

Zbornik Tedria a empiria v sociolingvistike predostiera itatelom a &itatelkam najaktu-
alnejsie teoretické problémy madarske; sociolingvistiky a poskytuje prehl'ad najnoviich vy-
skumov z viacerych jej oblasti. Svojim zameranim na jazykovi identitu a viacjazy&nost' &
situaciu Mad'arov v kontakte s inymi jazykmi dosahuje aj za hranice Mad'arska 2

Lucia Satinska
Jazykovedny ustav L. Stiira SAV, Bratislava

? 18. mad'arska sociolingvisticka konferencia sa bude konat 18, ~ 20, septembra 2014 v Nitre pod
zadtiton Ustava madarskej jazykovedy a literirnej vedy Fakulty stredoeurdpskych 3tudii Univerzity
Konstantina Filozofa v Nitre, obéianskeho zdruzenia Laszloa A. Aranya v Nitre a obéianskeho zdruZenia
Gramma so sidlom v Dunajskej Strede, Jej ndzov a ziroved dstrednd téma Je Vyskum Zivého jazyka —
tradicic a perspektivy.
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